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Instrucciones de funcionamiento y montaje
Detector de Humo NEXHO-HU
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ADVERTENCIA

Lea estas instrucciones atentamente y consérvelas para posteriores consultas.
La instalacién de los diferentes equipos de la gama NEXHO System ha de
realizarla un instalador electricista campetente, con camet debidamente
acreditado y debe ajustarse al Reglamento de Baja Tension. Toda la instalacién
deberd responder a lo citado en el citado Reglamento. Cualquier reclamacion no
serd valida si no se ha tenido en cuenta la norma en vigor.
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INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO

Informacion general §

Queremos agradecerle kb adquisicion del Detector de Humo NEXHO-HU de
FARHO.

Se ha disefiado y fabricado de acuerdo con los requisitos de aparatos
domésticas segun las normas UNE-EN 60950, UNE-EN 301 489, UNE-EN
610006, UNE-EN 300 220.

El Detector de Humo NEXHO-HU, ha sido disefiado para que usted disponga
de un equipo de alarma que le avise ante un posible incendio dentro de su
vivienda.

El Detector de Humo NEXHO-HU es un equipo de deteccion idnica de
humos. Una vez corfigurado dentro de un sistema NEXHO, enviard sefiales
de alerta al sistema ante kb existencia de humo en el espacio donde haya
sido situado.

Advertencia

El sistema ha sido cuidadosamente disefiado para ser tan efectivo como
sea posible. Hay circunstancias, sin embargo, donde no podré proveer
proteccion. Cualquier sistema de albrme puede ser comprometido
deliberadamente o puede fallar por cualquier otro tipo de razones.

Algunas, pero no todas, podrian ser:
¢ Instalcién Inadecuada. Un sistema de seguridad debe ser
instalado correctamente para proporcionar una adecuada
proteccion. El equipo no puede ser instalado en lugares donde
quede expuesto a humedad o salpicaduras. Cada instalacion
debe ser evaluada para asegurar que todas ks &reas a vigilar
estén cubiertas.



Es muy importante que el sistema de seguridad se revise
periodicamente, para asegurar Que Sus caracteristicas
permanezan efectivas y que sean actualizadas o reemplzadas
sise ha encontrado que no proporcionan kB proteccion esperada.
Fallo de alimentacion eléctrico. El dispositivo NEXHO-HU requiere
de un suministro de energia adecuado para un funcionamiento
correcto. Si el dispostivo estd trabajgndo por medio de
baterias, es posible que ks baterias fallen. Aln si las bateras
no han faledo, estas deben estar en buenas condiciones e
instaladas correctamente. Si el dispositivo estd funcionando
mediante alimentacion externa, cualquier interrupcion, aun lenta,
hard que el dispositivo no funcione mientras no tenga energia.
Las interrupciones de energia de cualquier duracién son a
menudo acompafadas por fluctuaciones en el voltaje lo cual
puede dafiar el equipo. Tras una interrupcion de energia,
inmediatamente realce una prueba completa del sistema para
asegurarse que esté funcionando correctamente.

Bateras Agotadas. La vida Util de una bater, depende del
ambiente y del nimero de activaciones del dispositivo. Las
condiciones ambientales tales como exagerada humedad, altas o
bajas temperaturas, o0 bruscas oscilaciones de temperatura
pueden reducir la duracion de l batera. Pruebas vy
mantenimiento regulares mantendrdn el sistema en buenas
condciones de funcionamiento.

Los dispositivos de alarma sonora, pueden no ser escuchados
por personas con problemas de oido.

Linea telefdnica. La linea telefénica puede estar fuera de servicio
u ocupado por cierto tiempo. También un intruso puede
sabotearlo por medios més sofisticados lo cual sera de muy
dificil deteccion.

Tiempo Insuficiente. Pueden exstir circunstancias cuando el
sistema funcione como estd disefiado, que los ocupantes de b
vivienda no sean prategidos de emergencias debido a su
inhabilidad de responder a las advertencias en cuestion de
tiempo. La respuesta puede no ocurrir a tiempo para prateger a
los ocupantes osus pertenencias.



Fallo en un Componente. A pesar que todos los esfuerzos se han
realizado para hacer que el sistema sea lo mas fiable posible, el
sistema puede fallar debido al fallo de un componente.

Prueba Incorrecta. La mayoria de los problemas que evitan que
un sistema de alarma falle pueden ser encontrados por medio
de pruebas y mantenimiento regular. Todo el sistema debe ser
probado semanalmente e inmediatamente después de una
intrusién, un intento de intrusién, incendio, tormenta,
terremoto, accidente o cualquier clse de actividad de
construccion.

Seguridad y Seguro. A pesar de sus capacidades, un sistema de
alrma no es un sustituto de unseguro del hogar o de vida. Un
sistema de alarma tampoco exime de actuar prudentemente en
materias de prevencion o minimizacion de efectos dafiinos ante
una situacion de emergencia.

¢Donde instalar un Detector de Humo NEXHO-HU?

A la hora
consejos:

de instalar un Detector de Humo NEXHO-HU, siga los siguientes

En la cocina, para evitar falsas alarmas cologue detectores de
incendio NEXHO-IC, que no detectan humos pero si elevaciones
bruscas temperatura.

Siusted ysu familia duermencon las puertas de los dormitorios
cerradas, ponga un detector adicional en cada dormitorio. Si las
puertas permanecen abiertas, el mejor lugar es el pasillo,
préximo a los dormtorios.

Siensu hogarse fuma, debera situar el detector en una zona en
la que no se produzca una elevada concentracion de humo para
evitar falsas alarmas.

Lo ideal es colocar el Detector de Humas en el centro del techo,
ya que en las esquinas el aire queda "muerto’ y no se mueve.
Instéleloa una distancia minima de 30 centimetros de cualquier
artculo de decoracién - puertas, Emparas, molduras- que
pueda obstruir la entrada de humo.



e« Sien el techo hay vigas u otros elementos que impiden la
instalacion del detectar, éste se debe colocar en la pareda una
distancia de no mas de 30 centimetros del techo y manteniendo
una distancia minima de 15 centimetros con respecto a ks
esquinas.

Consulte la tabl que se muestra a continuacién para cakuler cuantos
detectores debera instalar en una estancia. En k8 table podra ver el area
méxima de vigiencia de un detector, en funcion de b akura de la estancia y
de la inclinacion del techo.

Distribucion de detectores de humo segin UNE
Superfcie maxima de vigiancia 5,) y distancia maxima
entre detectores (D)
Inclinacion del techo
i<15° 15°< i< 30 i>30°

me m [ S, (M) | Dy (M) [ S, (MP) | Dy (M) | S, (M) | D (M)
S,<80h<12| 80 11.40 80 13 80 15.10
S,>80 h<6| 60 990 80 13 100 17
6 <h 80 11.40 100 14.40 120 | 18.70




| INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA |
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Instalacion con bateria

Gire el cabezl en el sentido contrario a las agujgs del reloj con respectoa
la base del detector. Conecte una bateria de 9 Voltios en el conector
existente yacomddekl en el emplazamiento destinado al efecto.

Sttle la base del detector en el techo, y ayuddndose de un l&piz marque el
lugar donde iran emplazades los tornillos de sujecion.

Retire momentaneamente el cabezl e instale los tacos para tornillos en las
marcas que ha realizzado. Introduzca parcialmente los tornillos en los tacos
con b ayuda de un destornilledor y coloque de nuevo el cabezal en el techo,
introduciendo B cabeza de los tornillos por los orifcios que usé de
referencia previamente para marcar. Gire el cabezal para que ks cabezas
de los tornillos se sitGen sobre kb parte més estrecha y apriete
completamente los tornillos hasta fijar definitivamente el cabezl al techo
de la estancia.




Para cerrar el Detector de Humo NEXHO-HU haga coircidir k figura de
flecha del cabezl (grabada junto al piloto luminoso) con kB sefal de ua
marca grabada en el lateral de ke base, ygirelo en el sentido de las agujas
del reloj hasta que l flecha del cabezl se sitle en la sefial de las dos
marcas grabadas enla base.

El Detector de Humo NEXHO-HU emitird una sefial acUstica ante
deteccion de un incremento brusco de temperatura en kb estancia donde
haya sido instalado.

Recuerde que para que el detector quede instalado dentro del
sistema, usted debe corfigurarlo junto con la unidad central

NEXHO-UC del sisterma NEXHO. Para ello consulte el apartado
¢Como instalar detectores de incendio en la red domatica? Del
manual de k8 unidad central NEXHC-UC.

@ Una vez acabada la configuracion de los equipos en el

- sistema domotico, es aconsejble b instalacion de alguna
alarma sonora de interior conectada a un mddulo de cargas
NEXHO-CR. Consute el manwal de kb Unidad Central
NEXHO-UC para configurar el modo de seguridad del
sistema, para que active el médulo de cargas de kb alarma
sonora encaso de alerta.

Instalacion con alimentacion externa

El Detector de humo NEXHO-HU puede ser alimentado medante wn
alimentador externo de 12 V.



Para ello gire el cabezal en el sentido contrario a las agujs del reloj con
respectoa la base del detector.

Sitle kb base del detector en el techo introduciendo los cables del
alimentador externo por el orifcio destinado al efecto en b hase, y
ayudandose de un lapiz marque el lugar donde irdn emplazados los tornillos
de sujecion.

Retire momentaneamente el cabezal e instale los tacos para tornillos en las
marcas que ha realizado. Introduzca parcialmente los tornillos en los tacos
con la ayuda de un destornillador y coloque de nuevo el cabezl en el techo,
introduciendo la cabeza de los tornillos por los orifcios que usé de
referencia previamente para marcar. Gire el cabezal para que las cabezas
de los tornillos se sitlen sobre kb parte més estrecha y apriete
completamente los tornillos hasta fijar definitivamente el cabezl al techo
de la estancia.

Corte los cables de alimentacién del conector de baterias de 9V, en wn
lugar préximo al conector. Respetando k8 polaridad, una los dos cables del
alimentador con los dos que antes estaban unidos al conector.

Para cerrar el Detector de Humo NEXHO-HU haga coircidir la figura de la
flecha del cabezl grabada junto al piloto luminoso) con ke sefal de una
marca grabada en el lateral de kb base, ygirelo en el sentido de las agujgs
del reloj hasta que l flecha del cabezl se sitle en la sefal de ks dos
marcas grabadas enla base.

El Detector de Humo NEXHO-HU emitird una sefial aclstica ante k
deteccion de humo en ks estancia donde haya sido instalado.



Recuerde que para que el detector quede instalado dentro del
sistema, usted debe configurarlo junto con la unidad central

NEXHO-UC del sisterma NEXHO. Para ello consulte el apartado
¢clmo instalar detectores de incendio en kb red domética? Del
manual de la unidad central NEXHO-UC.

@ Una vez acabada la configuracion de los equipos en el

: sistema domético, es aconsejble kb instalacion de alguna
alarma sonora de interior conectada a un mddulo de cargas
NEXHO-CR. Consute el manual de B Unidad Certral
NEXHO-UC para configurar el modo de seguridad del
sistema, para que active el modulo de cargas de kb alarma
sonora encaso de alerta.

¢Coémo comprobar que el Detector de Humo NEXHO-HU

funciona correctamente?

El Detector de Humo NEXHO-HU dispone de una prueba de funcionamiento
magnético para la realizacién de pruebas de funcionamiento.

Para realizar una prueba de funcionamiento, aproxime un iméan al piloto
luminoso del cabezal del equipo NEXHO-IC. Usted deberia apreciar el
encendido de todos los indicadores luminosos de alerta del equipo, y tras
unos segundas el detector deberfa emtir una sefial acUstica de aviso.

Si esto no swede, y el equipo estd alimentado mediante baterfas,
reemplace la bateria del equipo por una nueva y repita esta operacidn.
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Recuerde que si usted tiene instalado el equipo dentro de una
instalacion domdtica NEXHO, kb unidad central NEXHO-UC le
avisard por pantalla si la bateria de uno de los equipos estd
proxima a agotarse.

mo resetear un Detector de Humo NEXHO-HU?

Para resetear el Detector de Humo NEXHO-HU, presione uma vez el
pulsador de instalacion. El indcador luminoso de color verde de kb paca
electrénca se encenderd. Marténgase a la espera hasta que el indicador
comience a parpadear, y en ese momento realice una nueva pulsacion. El
indicador luminoso parpadeard més lentamente y permanecerd encendido
unos segundos. El final del proceso de reset lo indcara una sefial acUstica y
el apagado del indicador luminoso.




Si usted tena instalado el Detector de Humo NEXHG-HU
dentro de una instalacion domética NEXHO, una vez reseteado,
el detector de incendio no enviard alertas ante posibles

detecciones de incendio al sistema hasta que usted vueha a
configurarlo. Para ello siga los pasos descritos en el apartado
¢Como instalar detectores de incendio en la red domdtica? Del
manual de k8 unidad central NEXHO-UC
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FICHA TECNICA

Detector de humo NEXHO-HU

Banda de emisién 868 MHz

Tensién de alimentacion Batera de 9V CC
Alimentacién externa a 12V CC

Consumo En reposo: 40 microamperios
Enalrma: 80 miliamperios

Cabezl detector Capsula iénica de 0.9 Ci Am241 (Americio 241)
Humedad Relativa 92% + 3

Prueba Magnética

Dable LED indicador de Alarma

LED de Impulsas

N° Homologac ion NH\VI-D0G67
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[ CONDICIONES DE PRESTACION DE GARANTIA

C )

Condiciones de prestacion de garantia

FARHO garantiza el buen funcionamiento del aparato cuyos datos figuran en
el presente documento, siempre que dicho aparato se destine a usos
domésticos. Todos los productos FARHO, deben ser instalados por
Instaladores Autorizados, provistos de carnet profesional que les acredite
como tales. Para su seguridad, antes de comenzar kb instalacion, deberdn
tenerse ks instrucciones gue acompafian cada producto.

FARHO pone la fabrica a su disposicion para que se realicen todas aquellas
reparaciones que fuesen necesarias, asi como para asegurarle el correcto
funcionamiento del producto durante toda la vida del mismo.

Esto signifca para UD., como usuario:
e Seguridad en las piezas de recambio originales.
e Personal con formacion y documentacién original para el
desarrollo de esta actividad, preparado por FARHO.

Muy importante

Los siguientes documentos pueden ser utilizdos para acreditar la fecha de
inicio del periodo de garantia:
1. Factura delaparatoy de la instalacidn.
2. Contrato de suministro de electrcidad en instalaciones o
viviendas de nueva construccion.
3. Boletin del Gremio de Instaladores e Industria, en el caso de
reforma de nueva instalacién o vivienda.

Sia petcion expresa del usuario, se realizaran, en nuestras instalaciones,
servcios adcionales fuera de la prestacion en garanti, el coste adicional
de estos servicios no seran cubiertos por B mencionada garantia.
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Todos los productos FARHO, deben ser instalados seglin reglamentacion
vigente y de acuerdo con el manual de funcionamiento e instalacion que se
incluye. Una instalacién incorrecta o no conforme con ks normas,
provocaran ka pérdida total de garantia.

Clausulas de garantia

Nota muy importante para la validez de esta garantia: en el momento de la
intervencion técnica en fabrica, es absolutamente imprescindible presentar
al personal autorizado el presente certifcado junto con la factura de
compra del aparato debidamente cumplimentada.

Durante los primeros seis meses de a partir de la fecha de adquisicion, b
presente GARANTIA cubre la reparacion totalmente gratuita de los vicios o
defectos originarios y de los dafios y perjuicios por ellos ocasionados o
reposicién de cualquier pieza o componerte defectuoso, sin cargo alguno
para el usuario, realizada en ks instalaciones de FARHO, incluyendo los
portes a fabrica, asi como la mano de obra necesaria para restituir el
aparatoa sus prestaciones y funcionamiento adec uados.

Durante este periodo, si b reparacion efectuada no fuera satisfactoria y el
objeto no revistiese las condiciones dptimas para cumplic el uso al que
estuviese destinado, el titular de la garantia tendré derechoa la sustitucion
del objeto adquirido por otro de idénticas caracteristicas y si esto no fuera
posible, a B devolucion del precio pagado.

Durante los 18 meses siguientes al pazo contemplado en el punto anterior,
FARHO repondrd cualquier pieza o componente defectucso, sin cargo
alguno para el usuario, incluyendo también los portes hasta fabrica, asi
como kB mano de obra correspondiente a kB reparacion en nuestras
instalaciones.
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Causas que excluyen la cobertura de la garantia

1. Averias producidas por fenémenos atmosféricos o geolégicos
(helada, tormentas, lluvias, etc.) asi como las derivadas de
voltaje inadecuado.

2. Las piems, o componentes, golpeadas en el trasporte o
instalacian.

3. Las operaciones de limpieza en el aparato o componertes del
mismo, motivadas por suciedad, grasas U otras circunstancias
del local donde esté instalado.

4,

Modificacion de los productos originales de FARHO, sin consutar
a kb fabrica 0 empleando repuestos no especificados por ésta.



CUALQUIER INCIDENCIA, SOLAMENTE SERA
ATENDIDA DESDE FABRICA
LLAMENOS AL

902 105 271

Y LE INDICAREMOS LOS PASOS A SEGUIR



FARHO S.L.U.

Poligono Industrial Tabaza Il, Parcelas 9 a 13
Tifs.: (+34) 985 514082 - (+34) 985 514 605
Fax: (+34) 985 514 164
33438 Tahaza (Asturias)
www.farho.com

SISTEMA NEXHO DE CONFORT EN ELHOGAR
Detector de Humo HU

. Fecha pta. Enmarc
............................................................ Sello del instalador
4 rellenar por el instalador
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